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NHÀ XUẤT BẢN: Cuối năm 1992, sự kiện xuất bán bến mươi vạn bản sách. 
(tái bản nhiều lần trong một thời gian ngắn) đã tạo nên một sự kiện 
láng chú ý khác trong giới báo chí: trong 28 ngày, đã có đến 20 bài báo. 
về Đôrômon. Trên các tờ báo lớn trong cả nước, như Nhân Dân, Quản đội 
Thân dân, Hà Nội mới, Sài gòn giải phóng, Lao động chủ nhật, Tiền Phong, Tuấi 
Trẻ, Phụ nữ TP. HCM, Người lao dộng... đều có các bài nhận xét tốt và hoan 
nghênh bộ truyện tranh Đôrêmon như món quà quý cho trẻ em Việt Nam, đầy. 
chất bổ dưỡng về mặt giáo dục... N 
Lần này, Nhà xuất bản Kim Đồng xin trân trọng đăng lại bài báo "Hiệu ứng. 
'Đôrêmơr" của tác già Hữu Thiện, đăng trên báo Tuổi Trỏ số ra ngày thứ bảy 9-1-1993. 


SỰ KIỆN TRONG XUẤT BẢN SÁCH THIẾU NHI ị 


"HIỆU ỨNG ĐÓRÊMON" ì 


~? ngùy 6-1 mới chính thức phát hành, song ngay từ chiều . 
C+Ờ tí cox SẼ 5-1 về phí trong một. chiều ấy, 40.000 bản Dôrêmon 
Zuj+ ZÀ/ xjêu co |_ đều tiên mang ra đã dược bán gần hết. n 
3Ö @4y aÂ: Cuộc hội ngộ ban đầu của trẻ em hai thành phế: 

lân VN vôi chú mào thông minh Đirêmơn phải chăng 
hiệu trước một "hội chứng Đôrômon"? Chỉ biết ở Nhật, 
hướng Đồrômon, bộ truyện tranh về chú mèo này đã được 
tái bản những 405 lần trong thời gian tỉ 1974 tới 1601. Tì 
Thái Lan, nhà xuết bản (NXB) làm sách Đồrômon có đến 
h tám loại hình bản thảo Đôrômon. Họ cử người "cẤm chốt" 
ở Nhật để trong một buổi có thể chuyển ngay về Thái những trang truyện Đêrômon. 
mới ra lò ở đầy! Tại nhiều nước châu Á khác như PhillepIn, Malalxla, Ínđồnêxia, Xri 
Lanka..., chú mòo Đồrêmon cũng đã trở thành người. bạn thân thiết của trở em... ị 


CUỘC CHINH PHỤC CỦA CHÚ MÈO MÁY ĐÔRÊMON. 

Không chỉ với trẻ em, chú mèo Đê:ömon còn thành công trong cuộc chính 
phục ngay cả các bậc phụ huynh, các nhà giáo dục. Tại TP.HCM, mỗi buổi chiều đầu 
có hàng trăm phụ huynh ghé thăm chỉ nhánh NXB Kim Đồng để chờ mua cho con một. 
tập Đôrômon. 

Vì sao Đôrômon có sức hút đến như vậy? Tác giả Nhật Bản Fujlko Fujlo đã. 
sáng tạo ra nhân vật Đêrêmon từ sự lắp ghép. nhiên giữa hai ý tưởng mèo và con 
lật đật: một chú mèo máy thông minh được khai sinh, để làn bạn đồng hành với cậu. 


! 
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bé Nhật Nôbha. Trong làng truyện tranh Âu - Mỹ, trước cũng đã có những cặp nhân. 
vật tướng tự: cặp Charle Brown - chó Snoopy nổi tiếng của tác giả Sohulz (ee Kỳ, 
cặp Boule và con chó giống cocker tai dài tên Bill của tác giả Robs (Pháp)... Song nếu 
như truyện về Charlle Brown - Saopy hơi khó... tiêu hóa ì tính triết lý đặc thù của 
văn hóa Hoa Kỳ, thì những trang truyện tranh ngắn về Boule và Bi sủa Pháp lại nhàn 
nhạt, khó gây cười. Trong khi đó, thế giới trẻ con thứ thiệt của Đôrômon và chú nhóc 
Nôbita lại quá đặc sắc! Tôi đã từng chứng kiến nhiều kiểu cười của trẻ em TP.HCM. 
trên đường phố, trên vỉa hò, trong phòng đọc sách thiếu nhi của nhà sách Sài Gòn 
(60-62 Lô Lợi), và cả ở nhà. Cười f6 lên từng tràng, cười hinh hích, cười khanh khách. 
Thậm chí, cười lăn lộn vì Ðôrêmon. Bởi chú mèo máy này là một nhân vật trẻ con, rất 


Trước hết, mi 
emin! chuyên rắn dạy đạo đức suông cho cậu bé người gỗ Pinoochio trong phim 
hoạt hình của Walt Disney, phỏng tác từ tác phẩm nổi tiếng của nhà văn Ý Carlo 
Collodi, PInooehlo thường ft nghe lời dế Geminl, điều ấy đã rõ. Và hẳn NôbWa cũng 
chẳng nghe lời mèo Ðôrêmon, bạn đọc hẳn cũng khó cười nổi nấu Đôrômon có tính 
cách dạy đời, Đôrômon khác hẳn: chú mèo máy vạn năng này lại sợ... chuột, mèo 
máy nhưng vẫn có thể bị cảm cúm! Chú mệ ăn... bánh rắn (nhất là bánh không mất 
tiền mue, hoặc bánh... đại hạ giá). Chú cũng theo nhắc chừng Nôbita nhiều việc, song 
lại cũng sẩn sàng đánh nhau với Nöbita để... giành coi tivI! Cùng khóc với Nôbita khi 
"cả hai đứa" ân hận vì đã làm bế phải vất vả. Cùng đi trốn với Nöblta để tránh giọng 
hét khủng khiếp của anh bạn to con Chalen. Cùng thích nhặt tiền rơi trên đường. Gip, 
Nôbita mọi lúc, nhưng lại có thể bị chính Nôbita chơi xỏ. Sẵn sàng lôi từ chiếc túi trước 
bụng ra hàng loạt máy móe hiện đại, kỳ ảo để giúp Nôblta, song lắm khi chính chú 
lại gặp rắc rối vì những chiếc máy của mình. Buồn cười nhất là có nhiều máy của 
Đôrêmon lại hoạt động theo nguyên iý ngược đời. Như chiếc "bút chì phù thủy”: thay 
vì giúp Nôblta vẽ đẹp y như mẫu, bứt lại biển hình mọi vật mẫu, người mẫu theo đúng 
bản vẽ kinh khiếp của "họa sĩ Nôbitat Trời ạ! Chú nhóc tám tuổi nhà tôi xem tới đó lại 
một phen cười lăn lộn, tới nỗi tó từ giường xuống đất... 

KHI NGƯỜI LỚN CÙNG CƯỜI... ì 

Gây cười được cho bạn đọc trẻ con tới như vậy là điều không dễ. Song tạo. 
được cảm giác yên tâm và oả cái cười hài lòng, tâm đắc nơi cáo bậc phụ huynh lại 
càng khó hơn. Nhất là trong bối cảnh lâu nay, nhiều người đã không dám mua cho 
con đọo những loại truyện tranh nhằm nhí được phát hành bừa bãi... 

Thành công của các tập truyện tranh Đôrêmon là ở chỗ: mỗi tập truyện này. 
có thể xem như một pho truyện giáo dục đạo đức nhẹ nhàng, sâu sắc mà hóm hỉnh. 
Đôi lúc, những tưởng tác giả Fujlko Fujlo chỉ phản ánh một cách tự nhiên những "xung 
đệt trong quan hệ giữa trẻ với nhau, giữa trẻ em với người lớn. Thí dụ: 'khêng còn 
chỗ nào cho bọn trẻ con chúng mình chơi nửa sao?" (chuyện Thành phố tùy ý muối, 
hoặc chuyện Ngủ trân thiên đường)! Nhất là ở chuyện Đối mẹ cho nhau, Một lần nọ, 
Nôblte, Xuke và Xêkô gặp nhau than thổ: "Trẻ em nghịch ngớm là chuyện thường, 
nhưng người lớn không chịu nghe mình nói. Đáng lẽ phải thông cảm và yêu thương 
con cái mới phải!", Mèo Đôrêmon nảy sáng kiến (bao giờ:chú ta cũng có sáng kiến 
độc đáo, thậm chí tìm ra giải pháp từ sức liên tưởng rất mạnh): Đối mẹ cho nhau! Một 


Lê) 


diễn biến tâm lý xảy ra liên tục với Nôbita 
khi vào làm con của mẹ Xuka; xấu hổ, căng 
thẳng, rồi eảm động, tỉnh nguyện giúp mẹ 
Xuka lau nhà... Những diễn biến tương tự 
cũng xảy ra ở hai bạn nhỏ kia; dẫn cả ba tới 
cùng một phát hiện: "Bố mẹ bọn mình đâu 
phải là thần thánh. Vì vậy, đôi khi họ cũng câu 
giận và hiểu sai con cái. Tớ nghĩ là chúng ta 
cần thông cảm với bố mọi" Quá hay! Song 
nếu thiếu nụ cười, đây hẳn chỉ là một câu 
chuyện luân lý giáo khoa thư. Phong cách 
truyện Đôrêmon không phải là vậy: một tình huống bất ngờ xuất hiện ngay trên tranh. 
cuối, làm cơn cười chợt bùng n¿ 

Qua 48 truyện ngắn ở 5 tập đầu tiên, tính cách Nôbita dần dần lộ rõ: chẳng 
phải là một nhân vật toàn bích, mà chỉ là một bé học sinh bình thường, Chinh nhờ vậy, 
Nôbita lại là hiện thân trung thực của không biết bao em bé khác, bất kể Nhật Bản, 
Việt Nam hay Thái Lan... Tính giáo dục định hướng nổi lên thật nhẹ nhàng, sâu sắc ở 
những phút anh hùng đột xuất của Nôbita: muốn làm "slêu nhân" để chông bạo tàn, 
bảo vệ hòa bình thế giới, eh|u đòn đau để bảo vệ tới cùng bí mật và sự an toàn của. 
những người tí hon phải khốn đổn vì nạn phá hủy môi trường của loài người, hy sinh 
chuyện cấp bách của mình để cứu mạng cho anh bạn mèo máy Đôrềmon... Nội lực 
của Nôbita hóa ra không cần nhờ vào phép màu của Đêrômon! Vâng, từ một chú bé. 
làm gì cũng chẳng nên thân, không đẹp trai, không thông minh, không học giỏi, thậm 
chí một món đồ chơi mua từ hồi mãi giáo mà mãi tới năm lớp ba mới chơi được thành 
công có mễt một lần... Đó cũng chính là bài học giáo dục đối với người lớn: bên ngoài 
lớp vỏ bọc những thói xấu "tự nhiên" của con trẻ, lại là chất ngọc của một nhân cách 
còn mong manh đang đi tìm định hướng: sắn sàng làm việc nghĩa, sống trung thực với 
bạn bè và cha mẹ... 

Thành công của bộ truyện Đồrêmon không phải chỉ ở chất cổ tích hiện dại độc 
đáo của nó, cũng không phải ở nét tạo hình đơn giản nhưng biết nhấn mạnh tính 
cường điệu để làm tăng vẻ biểu cảm của gương mặt, đồng tác nhân vật... Thành công 
chính của truyện Đồrâmon không gì khác hơn cái finh thần nhân bản của nó: yêu thương 
và tôn trọng trẻ con. 

Bao giờ thì cáo nhà văn và họa sĩ Việt Nam có thể thành công ở một hình tượng 
nhân vật tưởng tự chú mèo máy Độrêmon, để phản ánh thế giới tuổi thợ với những. 
nét riêng mang tính dân tộc, tính hiện đại của Việt Nam? Chỉ biết trước hết, riêng NXB 
Kim Đồng sẽ sử dụng nguôn lãi từ mỗi quyển Đôrêmon để bù đắp năm triệu đồng cho. 
việc xuất bản mộttác phẩm văn học hay của tác giả Việt Nam. Hiệu ứng Đôrêmon đang 
được thiết kế; dùng bộ truyện Đồrêmen làm đòn bẩy để vực dậy tình hình xuất bản 
sách thiếu nhi lành mạnh, có giá trị cao, kích thích các tác giả Việt Nam tự nâng mình 
lên để ít ra cũng ngang tầm với đồng nghiệp ở khu vực châu Á trong thể loại truyện 
tranh. Được như vậy, hắn lại phải một lần nữa cám ơn Đôrêmon! 
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